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Generel beskrivelse (fig. 1)
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Beskyttelseshaette
Barstehoved

Stikben

On/off-knap

Indikator for lav batteri
Handgreb

Lille stromstik
Anti-rulle-anordning
Stromforsyningsenhed (adapter)
Opladeindikator med lys
Lille stik

Bemaerk: Borstehovederne varierer afhaengigt af VisaPure-typen.

Vigtigt
Laes denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i
brug, og gem den til eventuelt senere brug.

Fare

Hold stremforsyningsenheden vaek fra vand. Undlad at anbringe eller
opbevare opladeren over eller i naerheden af vand i badekar, handvask
el. lign. Stremforsyningsenheden ma aldrig kommes ned i vand eller
andre vaesker. Efter rengoring skal du sikre dig, at
streamforsyningsenheden er helt tgr, inden den sluttes til stikkontakten.
Hold stremforsyningsenheden tor.

Advarsel

Brug kun den aftagelige forsyningsenhed
(AO0390), der fulgte med dette apparat (se
symbol), til at oplade batteriet.

D{ K

Brug ikke apparatet, barstehovedet eller
stromforsyningsenheden, hvis de er
beskadiget eller gdelagt, da dette kan
medfore personskade.

Kontroller altid apparatet, inden du anvender
det. Brug ikke apparatet, borstehovedet eller
stromforsyningsenheden, hvis de er
beskadiget, da dette kan medfore
personskade. Udskift altid en beskadiget del
med en tilsvarende original type.
Stregmforsyningsenheden indeholder en
transformator. Klip ikke
stromforsyningsenheden af og udskift den
med et andet stik, da dette vil fgre til farlige
situationer.

Oplad apparatet helt mindst hver 3. maned
for at bevare batteriets levetid.

Dette apparat ma bruges af born fra 8 ar og
opefter og personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de er
blevet instrueret i sikker brug af apparatet og
forstar de medfolgende risici. Lad ikke born
lege med apparatet. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke foretages af baorn,
medmindre de er over 8 ar gamle og under
opsynN.

Dette produkt er IKKE legetgj. Hold apparatet
uden for berns raekkevidde.

Saet ikke metalholdige materialeri
stikkontakten til apparatstikket, for at undga
kortslutning.

Forsigtig

Dette apparat er beregnet til at rense
ansigtet, undtagen det folsomme omrade
omkring gjnene. Anvend kun apparatet til de
beregnede formal.

Brug ikke apparatet mere end to gange om
dagen.

Af hygiejniske grunde anbefaler vi, at du ikke
deler apparatet med andre.

Apparatet ma ikke renggres med vand, der er
varmere end almindelig
brusebadstemperatur (maks. 40 °C).

Kom ikke apparatet eller dele af det i
opvaskemaskinen.

Apparatet skal bruges, oplades og opbevares
ved temperaturer mellem 10 °C og 40 °C.
Brug ikke apparatet pa beskadiget hud, efter
gjenoperationer, pa abne sar, eller hvis du
lider af hudsygdomme eller hudirritation,
f.eks. alvorlig acne, solskoldning, hudinfektion
OSV.

Brug ikke apparatet, hvis du tager
steroidbaseret medicin.



- Hvis du har piercinger i ansigtet, skal du
fierne piercingerne, for du bruger apparatet,
eller sorge for, at du ikke bruger apparatet pa
eller i neerheden af piercingerne.

- Hvis du baerer smykker eller briller, skal du
tage dem af, for du bruger apparatet, eller
sorge for ikke at bruge apparatet pa eller i
naerheden af smykkerne eller brillerne.

- Brug ikke apparatet sammen med
hjemmelavede rengoringsmidler eller
rengoringsmidler med skrappe kemikalier
eller slibende partikler.

- Hvis du har fglsom hud, eller din hud bliver
irriteret efter brug af apparatet med det
normale borstehoved, anbefaler vi, at du
skifter til det folsomme boarstehoved.

VisaPure renser din hud i dybden og stimulerer

blodomlgbet. Hvis din hud ikke er vandt til

behandlingen, kan du til tider opleve svage
hudreaktioner sdsom redmen, eller at huden
strammer. Hvis din hud ikke er vandt til
behandlingen, kan disse rektioner blive
tydeligere og vare laengere, men burde
forsvinde efter et par timer. For at begraense
hudreaktionerne kan du reducere
behandlingstiden eller -frekvensen og/eller
lette trykket mod huden under behandlingen.

Efter 2 uger med daglig brug, burde din hud

have vaennet sig til behandlingen med

VisaPure. Hvis du stadig har tydelige

hudreaktioner efter 2 uger med daglig brug,

anbefaler vi, at du holder op med at bruge

VisaPure for at give din hud en pause. Du kan

fortsaette din behandling, nar hudreaktionen er

gaet over, sa laenge du reducerer
behandlingstiden og -frekvensen. Vi anbefaler,
at du kontakter din laege, hvis din hud reagerer
bliver ved med at vise tydelige tegn pa
irritation.

- Vi anbefaler, at du ikke renser hudeni
laengere tid end T minut ad gangen for at
undga overdreven behandling.

- Brug et harband eller en harklemme for at
undga, at dit har bliver viklet ind i de
roterende dele.

Generelt

- Vaer opmaerksom pa, at hudens tilstand varierer i lobet af aret.
Ansigtshuden kan blive mere tor i vinterperioden. | sa fald kan du
reducere behandlingstiden eller -frekvensen, alt efter hvad din hud har
brug for.

- Dette apparat kan ikke anvendes ved direkte tilslutning til stikkontakten.

- Regelmaessig rengoring af apparatet sikrer optimale resultater og en
laengere levetid for apparatet.

- Produktet opfylder de internationale IEC-sikkerhedsregler og kan
anvendes sikkert i kar- eller brusebad. Kan rengores under rindende
vand.

- Apparatet er udstyret med automatisk spaendingstilpasning til
netspaendinger mellem 100 og 240 volt.

Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens gaeldende standarder og
regler angaende eksponering for elektromagnetiske felter.

Introduktion

Tak, fordi du valgte at kebe Philips VisaPure Essential Mini. For du
begynder, haber vi, at du vil registrere dit produkt pa
www.philips.com/welcome for at fa dedikeret produktsupport og tilbud,
der er skraeddersyede til dig.

Hvad er VisaPure Essential Mini, og hvordan kan den hjselpe huden?
Rensning er en central del af den daglige hudpleje, men traditionelle
metoder gor ikke altid huden sa ren og stralende, som den kunne vaere.
Derfor har vi udviklet VisaPure Essential Mini - vores nye og spaendende
metode til ansigtsrensning. Glem manuel rensning, med VisaPure Essential
Mini kan du fa en ren, stralende hud hurtigt og nemt hver dag. VisaPure
Essential Mini har blide roterende bevaegelser, der renser i dybden, fierner
urenheder og makeup og far huden til at foles bleod og frisk. VisaPure
Essential Mini er designet som et supplement til dine nuvaerende
hudplejevaner, og du kan bruge VisaPure Essential Mini sammen med dit
nuvaerende renseprodukt. Det gor ogsa, at hudplejeprodukter, som paferes
efter rensningen - f.eks. din foretrukne fugtighedscreme - absorberes
bedre. Du vil straks bemaerke den rensende virkning og fa bledere, mere
stralende hud. VisaPure Essential Mini leveres med et barstehoved klar til
brug. Ekstra berstehoveder til forskellige hudtyper og formal fas separat. Er
du klar til at ga i gang? Brug VisaPure Essential Mini to gange dagligt for at
fa bled, renset hud og fremhaeve din naturlige glod. Vi hdber, at du og din
hud vil fa gleede af VisaPure Essential Mini.

Sadan bruges apparatet

Du kan enten bruge apparatet ved vasken, under bruseren eller i
badekarret. Vi anbefaler, at du bruger VisaPure Essential Mini med din
foretrukne rensecreme. Du kan rense ansigtet med VisaPure Essential Mini
to gange om dagen.

Daglig ansigtsrensning med VisaPure
Dybderensningsprocedure

Bemaerk: Apparatet kan ikke anvendes ved direkte tilslutning til
stikkontakten (fig. 2).

Bemaerk: Brug ikke borstehovedet pa den felsomme hud omkring gjnene.

1 Seet borstehovedet pa stikbenet, indtil det fastlases med et klik (fig. 3).

2 Fugt berstenovedet med vand eller flydende renseprodukt, eller pafer
renseprodukt direkte pa huden, for du bruger apparatet. Brug ikke
apparatet med et tort barstehoved, da dette kan irritere huden (fig. 4).

3 Placer borstehovedet pa huden.

4 Tryk en gang pa on/off-knappen for at taende for apparatet. Tryk to
gange for at slukke apparatet (fig. 5).

Bemaerk: Vi anbefaler, at du ikke renser huden i laengere tid end T minut
for at undga overdreven behandling.

5 Bevaeg berstehovedet blidt hen over din hud fra naesen mod oret (fig. 6).
Undlad at trykke borstehovedet for hardt mod huden for at sikre, at
behandlingen forbliver behagelig.

6 Efter behandlingen skal du skylle og torre ansigtet.

7 Rengogr berstehovedet med vand.

Rengoring og vedligeholdelse

Brug aldrig skuresvampe eller skrappe renggringsmidler sasom benzin,
acetone eller lignende til rengering af apparatet.

Rengoring af apparatet og bgrstehovedet

Rengor altid apparatet og berstehovedet grundigt med vand efter brug for

at sikre optimal ydeevne. Sarg for, at apparatet er slukket, inden du rengar

det.

1 Skyl handgrebet og berstehovedet under vandhanen med varmt vand
(maks. 40 °C (fig. 8)).

2 Tag borstehovedet af apparatet (fig. 7).

3 Rengor bagsiden af bgrstehovedet og apparatets stikben i rindende
vand mindst én gang om ugen (fig. 9).

4 Abn stikdaekslet, rengor det med en ter klud, og luk det igen.

5 Tor disse dele med et handklaede.

Rengoring af stramforsyningsenheden

Fare: Hold altid forsyningsenheden tar. Skyl den aldrig under
vandhanen, og laeg den ikke i vand.

Serg for, at stromforsyningsenheden er taget ud af stikkontakten, nar den
rengores. Tor den kun af med en tor klud.

Opladning

Opladning af apparatet tager ca. 8 timer. Et fuldt opladet apparat kan

bruges i mindst 10 dage uden at skulle genoplades, nar du bruger VisaPure

Essentials Mini to gange dagligt.

Bemaerk: Dette apparat kan ikke anvendes ved direkte tilslutning til

stikkontakten.

1 Kontroller, at apparatet er slukket.

2 Seet det lille stik i fatningen i apparatet.

3 Seet forsyningsenheden i stikkontakten (fig. 10).

4 Oplad apparatet. Opladeindikatoren pa stremforsyningsenheden lyser
konstant hvidt for at angive, at apparatet oplader (fig. 15).



Indikator for lavt batteriniveau

- Nar batteriet nassten er afladet, lyser opladeindikatoren orange i 15
sekunder. Batteriet indeholder stadig tilstrackkelig streom til en komplet
behandling (fig. 17).

Opbevaring

- Nar apparatet skal gemmes vack, skal det placeres vandret pa anti-rulle-
anordningen (fig. 13) eller staende med lukket (fig. 12) stikdasksel.

- Huvis du tager apparatet med pa rejse, skal du saette beskyttelseskappen
pa det torre barstehoved for at beskytte berstenhovedets fibre (fig. 14).

Bemeerk: Af hygiejnemaessige arsager ma du aldrig seette
beskyttelseskappen pa berstehovedet, hvis berstehovedet stadig er vadt.

Udskiftning af berstehovedet

Beskadigede barstehoveder eller slidte berstefibre kan medfore
hudirritation. Berstehovederne skal derfor udskiftes hver 3. maned eller
oftere, hvis fibrene er deformerede eller beskadigede. Barstehoveder til
udskiftning fas pa vores hjemmeside www.shop.philips.com/service eller i
den butik, hvor du kgbte Philips VisaPure Essential Mini. Hvis du har
problemer med at skaffe barstehoveder, kan du kontakte det lokale Philips
Kundecenter i dit land. Du kan finde kontaktoplysninger i folderen om
international garanti. Du kan ogsa besoge www.philips.com/support.

Andre hoveder

Alle VisaPure-bgrstehoveder er kompatible med VisaPure Essential Mini.
Revitalising Massage-hovedet, Fresh Eyes-hovedet og Fresh Skin-hovedet
er kun kompatible med VisaPure Advanced, ikke med VisaPure Essential
Mini

Ga ind pa www.philips.com/beauty for at fa flere oplysninger om andre
typer hoveder, som er tilgaengelige til specifikke hudplejebehov.

Genanvendelse

- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald (2012/19/EU) (fig. 23).

- Dette symbol betyder, at produktet indeholder et indbygget
genopladeligt batteri, som ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald (fig. 24) (2006/66/EF). Aflever produktet pa et
officielt indsamlingssted eller hos en Philips-fornandler, hvor du kan fa
en fagmand til at tage det genopladelige batteri ud.

- Folg den nationale lovgivning om saerskilt indsamling af elektriske og
elektroniske produkter og genopladelige batterier. Korrekt bortskaffelse
er med til at forhindre negativ pavirkning af miljoet og menneskers
helbred.

Udtagning af det genopladelige batteri

Det genopladelige batteri ma kun tages ud af apparatet, nar
produktet skal bortskaffes. For du fijerner batteriet, skal du serge for,
at produktet er taget ud af stikkontakten, og at batteriet er
fuldsteendigt afladet.

Overhold de ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger, nar du anvender
vaerktoj til at abne produktet, og nar du bortskaffer det
genopladelige batteri.

Udtagning af det genopladelige batteri

1 Teend for apparatet, og lad det kaore, indtil det slukker, fordi det
genopladelige batteri er tomt.

2 Skil stikdaekslet fra handgrebet med en lille flad skruetraekker (fig. 16), og
fijern skruen (fig. 17).

3 Indsaet en lille, flad skruetraekker mellem den gverste del og handgrebet,
og vrid den gverste del af apparatet (fig. 18) af. Traek forsigtigt den
overste del med batteriholderen ud af huset (fig. 19).

4 Klip ledningerne (fig. 20) over, og fjern skruen fra printpladen (fig. 21).

5 Tag det genopladelige batteri ud af batteriholderen (fig. 22).

Advarsel: Forspg ikke at udskifte det genopladelige batteri.

Advarsel: Apparatet ma ikke tilsluttes til lysnettet igen, nar det
genopladelige batteri er fjernet.

Reklamationsret og support

Hvis du har brug for hjzelp eller support, bedes du besoge
www.philips.com/support eller lzese i folderen om international garanti.
Dette afsnit opsummerer de mest almindelige problemer, der kan
forekomme ved brug af apparatet. Har du brug for yderligere hjaelp og
vejledning, sa besog www.philips.com/support for at se en liste med ofte
stillede sporgsmal, eller kontakt dit lokale Philips Kundecenter.

Problem L@sning

Apparatet fungerer ikke. Sorg for, at apparatet er taget ud af
stikkontakten, nar du bruger det.
Oplad apparatet som beskreveti
vejledningen. Undersgg, om der er
stremsvigt og om stikkontakten
fungerer. Sorg for, at du har trykket
korrekt pa on/off-knappen. Se efter,
om opladeindikatoren lyser, nar
apparatet er sluttet til stikkontakten,
for at vaere sikker pa, at det lader
op. Hvis det ikke lyser, eller hvis
apparatet stadig ikke fungerer, skal
du kontakte din Philips-forhandler
eller et autoriseret Philips
Kundecenter.

Apparatet oplader ikke. Kontrollér, at der er strom i den
stikkontakt, du har sluttet apparatet
til. Hvis du anvender en stikkontakt i
et badevaerelsesskab, skal lyset pa
badevaerelset muligvis taendes, for
stikkontakten aktiveres. Hvis
opladeindikatoren pa
stromforsyningsenheden stadig ikke
lyser, eller hvis apparatet stadig ikke
oplader, skal du kontakte din
Philips-forhandler eller et
autoriseret Philips Kundecenter.

Jeg ved ikke, om apparatet er egnet Apparatet er egnet til alle hudtyper.

til min hud. Brug ikke apparatet, hvis du har tor,
beskadiget hud, abne sar, eller hvis
du lider af hudsygdomme eller
irriteret hud, f. eks. alvorlig acne,
solskoldning, hudinfektion osv. Brug
ikke apparatet, hvis du tager
steroidbaseret medicin.

Generell beskrivelse (fig. 1)

Beskyttelsesdeksel
Borstehode
Tilkoblingsplugg
Av/pa-knapp

Indikator for lavt batteri
Handtak

Uttak for liten kontakt
Antirull-kant
Forsyningsenhet (adapter)
Ladelampe

1 Liten kontakt

Merk: Barstehodene kan variere avhengig av type VisaPure.
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Important

Les denne brukerveiledningen noye for du bruker apparatet, og ta vare pa
den for senere referanse.

Fare

- Hold forsyningsenheten unna vann. Ikke plasser eller oppbevar den over
eller i naerheten av vann i et badekar, en kum osv. Forsyningsenheten
skal ikke dyppes i vann eller annen vaeske. Nar du er ferdig med
rengjoringen, ma du passe pa at forsyningsenheten er helt torr for du
kobler den til stikkontakten.

Hold forsyningsenheten torr.

Advarsel

- Batteriet skal kun lades opp med den
avtakbare forsyningsenheten (AO0390) som
folger med enheten (se symbolet).

DI K

- For & unnga personskader er det viktig at du
ikke bruker apparatet, borstehodet eller
forsyningsenheten hvis det/den er odelagt
eller skadet.

- Sjekk alltid apparatet for du bruker det. Ikke
bruk apparatet, bgrstehodet eller
forsyningsenheten hvis det/den er odelagt
eller skadet. Dette kan medfgre risiko for
personskader. Bytt alltid ut en gdelagt del
med tilsvarende originaldel.

- Stremadapteren inneholder en omformer.
Ikke skjaer av stromadapteren for a erstatte
den med en annen kontakt. Da kan det
oppsta en farlig situasjon.



- Lad apparatet helt opp, minst hver tredje
maned for & beholde batterilevetiden.

- Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar
og av personer med nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller
personer med manglende erfaring eller
kunnskap, hvis de far instruksjoner om sikker
bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer sikker
bruk, og hvis de er klar over risikoen. Ikke la
barn leke med apparatet. Barn skal ikke
rengjore eller vedlikeholde apparatet med
mindre de er over 8 ar og far veiledning.

- Dette apparatet er IKKE et leketgy. Oppbevar
apparatet utilgjengelig for barn.

- lkke stikk materialer av metall inn i kontakten
til apparatstopselet for & unnga kortslutning.

Forsiktig

- Dette apparatet er ment a skulle brukes til &
rense huden i ansiktet (bortsett fra det
sensitive omradet rundt gynene). Ikke bruk
apparatet til noe annet formal.

- lkke bruk apparatet mer enn to ganger om
dagen.

- Av hygieniske arsaker anbefaler vi at du ikke
deler apparatet med andre mennesker.

- Apparatet skal ikke rengjores i vann som er
varmere enn dusjtemperatur (maks. 40 °C /
/104 °F).

- |kke sett apparatet eller noen av delenei
oppvaskmaskinen.

- Lad opp, bruk og oppbevar apparatet ved en
temperatur pa mellom 10 og 40 °C / 50 og
104 °F.

- Ikke bruk apparatet pa sprukket hud, etter
pyeoperasjoner, pa apne sar eller hvis du
lider av hudsykdommer eller hudirritasjoner
(f.eks. akne, solbrenthet, hudinfeksjoner).

- |Ikke bruk apparatet hvis du bruker
steroidbaserte medisiner.

- Hvis du har ansiktspiercinger, tar du dem ut
for du bruker apparatet, eller passer pa at du
ikke bruker apparatet pa eller naer piercingen.

- Hvis du har pa deg smykker eller briller, tar du
dem av fgr du bruker apparatet, eller passer
pa at du ikke bruker apparatet pa eller naer
smykkene/brillene.

- |kke bruk apparatet sammen med
hjemmelagede renseprodukter eller
renseprodukter med sterke kjemikalier eller
grove partikler.

- Hvis du har sensitiv hud, eller opplever at
huden blir irritert etter du har brukt apparatet
med berstehodet for vanlig hud, anbefaler vi
at du begynner a bruke bgrstehodet for
sensitiv hud i stedet.

VisaPure renser huden i dybden, og stimulerer

blodsirkulasjonen. Selv om huden er vant med

behandlingen, kan du av og til fa lette
hudreaksjoner som for eksempel rodhet eller at
huden fgles stram. Hvis huden ikke er vant med
behandlingen, kan disse reaksjonene bli
sterkere og vare lengre. De skal imidlertid ga
bort av seg selv etter noen timer. For &
redusere disse hudreaksjonene kan du forkorte
behandlingstiden, la det ga lengre tid mellom
hver behandling, og/eller legge mindre trykk pa
huden under behandlingen.

Etter 2 ukers daglig bruk skal huden ha

tilpasset seg behandlingen med VisaPure. Hvis

du etter 2 ukers daglig bruk fortsatt har kraftige
hudreaksjoner, anbefaler vi imidlertid at du tar
en pause i bruken av VisaPure, slik at huden far
roet seg. Nar hudreaksjonene har gitt seg, kan
du fortsette behandlingen, men med kortere
behandlingstid og lengre tid mellom hver
behandling. Hvis du pa nytt far kraftige
hudreaksjoner, anbefaler vi at du kontakter
lege.

- For & unnga overbehandling anbefaler vi at
du ikke renser huden i mer enn 1 minutt om
gangen.

- Bruk harstrikk eller -klemmer for & unnga at
har viklere seg inn i roterende deler.

Generelt

- Veer oppmerksom pa at tilstanden til huden varierer gjennom hele aret.
Ansiktshuden kan bli terrere om vinteren. Du kan da redusere
behandlingstiden eller -hyppigheten, avhengig av hvilke behov huden
din har.

- Apparatet kan ikke brukes direkte fra stikkontakt.

- Regelmessig rengjering av apparatet sikrer optimale resultater og lengre
levetid for apparatet.

- Apparatet oppfyller de internasjonalt godkjente IEC-sikkerhetskravene.
Det kan trygt brukes i badekaret eller dusjen og rengjeres under
springen.

- Apparatet er utstyrt med en automatisk spenningsvelger og er egnet for
nettspenninger fra 100 til 240 V.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for
eksponering for elektromagnetiske felt.

Innledning

Takk for at du kjopte Philips VisaPure Essential Mini. For du begynner a
bruke produktet, haper vi at du vil registrere det pa
www.philips.com/welcome, slik at du kan fa dedikert produktstette og
personlig tilpassede tilbud.

Hva er VisaPure Essential Mini, og hvordan kan det hjelpe huden din?
Rensing er en viktig del av den daglige hudpleien, men tradisjonelle
metoder etterlater ikke alltid huden like ren og gledende som du skulle
onske. Derfor har vi utviklet den innovative ansiktsrensen VisaPure Essential
Mini. Glem vasking for hand: med VisaPure Essential Mini kan du fa ren,
glodende hud, raskt og enkelt hver eneste dag. VisaPure Essential Mini
kombinerer varsomt roterende og vibrerende bevegelser for & gi en dyp
rens, fierne urenheter og sminke og etterlate huden myk og ren. VisaPure
Essential Mini komplementerer den naveerende rutinen din, og kan brukes
sammen med renseproduktet du allerede har. Den bidrar ogsa til at
hudpleieprodukter som pafaeres etter rensing (f.eks. fuktighetskrem),
absorberes bedre. Du vil se effekt av rensingen umiddelbart, og oppleve
jevnere hud med mer gled. VisaPure Essential leveres med bgrstehode, klar
til bruk. Ekstra berstehoder for ulike hudtyper og formal er tilgjengelig
separat. Klar til & komme i gang? Bruk VisaPure Essential Mini to ganger
daglig for a fa myk, ren hud og la din naturlige gled komme til sin rett. Vi
haper at du og huden din far stor glede av VisaPure Essential Mini.

Bruke apparatet

Du kan bruke apparatet foran vasken, i dusjen eller i badekaret. Vi anbefaler
at du bruker VisaPure Essential Mini sammen med ansiktsrensen du
foretrekker. Du kan rense huden med VisaPure Essential Mini to ganger
daglig.



Daglig ansiktsrens med VisaPure
Renseprosedyre
Merk: Apparatet fungerer ikke direkte fra stikkontakt (Fig. 2).

Merk: Ikke bruk berstehodet pa den sensitive huden rundt gynene.

1 Skyv boerstehodet inn i tilkoblingspluggen til det klikker pa plass (Fig. 3).

2 Fukt bgrstehodet med vann eller flytende renseprodukt, eller ha
renseprodukt direkte pa huden for du bruker apparatet. Ikke bruk
apparatet med tort berstehode, da dette kan irritere huden (Fig. 4).

3 Plasser borstehodet mot huden.

4 Trykk pa av/pa-knappen én gang for a sla pa apparatet. Trykk to ganger
for a sla av apparatet (Fig. 5).
Merk: For a unnga overbehandling anbefaler vi at du ikke renser huden i
mer enn T minutt.

5 Beveg borstehodet forsiktig over huden fra nesen til oret (Fig. 6).
Ikke trykk barstehodet for hardt mot huden, slik at behandlingen forblir
komfortabelt.

6 Skyll og tork ansiktet etter behandlingen.

7 Rengjor borstehodet med vann.

Rengjoring og vedlikehold

Bruk aldri skurebaorster, skuremidler eller vaesker som bensin eller aceton til
arengjore apparatet.

Rengjore apparatet og borstehodet

For a sikre optimal ytelse ma du rengjore apparatet og borstehodet grundig

med vann etter hver bruk. Serg for at apparatet er slatt av, for du begynner a

vaske det.

1 Skyll handtaket og berstehodet i varmt vann (maks. 40 °C /104 °F) (Fig.
8).

2 Taberstehodet av apparatet (Fig. 7).

3 Rengjor baksiden av berstehodet og apparatets tilkoblingsplugg i
rennende vann minst én gang i uken (Fig. 9).

4 Apne kontaktdekselet, gjor det rent med en torr klut, og lukk det.

5 Tork av disse delene med et handkle.

Rengjgre forsyningsenheten

Fare: Hold alltid forsyningsenheten tarr. Aldri legg den i vann eller
skyll den under springen.

Kontroller at forsyningsenheten er koblet fra nar du gjor den ren. Den skal
kun terkes av med en torr klut.

Lade apparatet

Det tar omtrent 8 timer a lade apparatet. Nar VisaPure Essential Mini er

fulladet, kan du bruke apparatet to ganger daglig i minst 10 dager uten a

lade.

Merk: Apparatet kan ikke brukes direkte fra stikkontakt.

1 Pass pa at apparatet er slatt av.

2 Settinn det lille stopselet i kontakten pa apparatet.

3 Sett forsyningsenheten i stikkontakten (Fig. 10).

4 Lad apparatet. Ladelampen pa forsyningsenheten lyser kontinuerlig hvitt
for a vise at apparatet lades (Fig. 15).

Indikator for lavt batteri

- Nar batteriet er nesten tomt, lyser ladelampen oransje i 15 sekunder.
Batteriet har fortsatt nok energi til en full behandling (Fig. 11).

Oppbevaring

- Sett apparatet pa antirull-kanten (Fig. 12) hvis det skal oppbevares
liggende, eller oppbevar det staende med lukket (Fig. 13) kontaktdeksel.

- Huvis du skal reise med apparatet, setter du beskyttelsesdekselet pa det
torre borstehodet for & beskytte fibrene (Fig. 14) i berstehodet.

Merk: Av hensyn til hygienen er det viktig at du ikke setter
beskyttelsesdekselet pa berstehodet sa lenge det er vatt.

Borstehodeutskifting

Skadde bgrstehoder eller slitte fibre kan hore til hudirritasjoner.
Borstehodene ma derfor byttes ut senest hver 3. maned (bytt for hvis
fibrene er deformert eller skadet). Erstatningsbersteholder er tilgjengelige
fra www.shop.philips.com/service eller butikken der du kjepte Philips
VisaPure Essential Mini. Hvis du har problemer med a fa tak i
erstatningsborstehoder, kan du kontakte Philips' forbrukerstgtten i ditt land.
Du finner kontaktinformasjon i det internasjonale garantiheftet. Alternativt
kan du besoke www.philips.com/support.

Andre hoder

Alle Visapure-borstehoder er kompatible med VisaPure Essential Mini.
Hodene Revitalising Massage, Fresh Eyes og Fresh Skin er kun kompatible
med Visapure Advanced - ikke med Visapure Essential Mini

Se www.philips.com/beauty for mer informasjon om andre typer hoder
som er tilgjengelige ved spesielle behov for hudpleie.

Resirkulering

- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke ma avhendes i vanlig
husholdningsavfall (2012/19/EU) (Fig. 23).

- Dette symbolet betyr at produktet inneholder et innebygd oppladbart
batteri som ikke skal kastes i vanlig husholdningsavfall (Fig. 24)
(2006/66/EC). Ta med produktet til et offentlig innsamlingssted eller
Philips-servicesenter, sann at batteriet kan fjernes av fagfolk.

- Folg nasjonale bestemmelser om avfallsdeponering av elektriske og
elektroniske produkter samt oppladbare batterier. Riktig
avfallshandtering bidrar til & forhindre negative konsekvenser for helse
og miljo.

Fjerne det oppladbare batteriet

Det oppladbare batteriet skal bare fijernes nar produktet skal kastes.
For du fjerner batteriet, ma du sjekke at stopselet til produktet er tatt
ut av stikkontakten, og at batteriet er helt tomt.

Folg nedvendige sikkerhetsregler nar du bruker verktoy for a apne
produktet, og nar du kaster det oppladbare batteriet.

Fjerne det oppladbare batteriet

1 Sla pa apparatet og la det arbeide til det oppladbare batteriet er tomt og
apparatet slar seg av.

2 Bruk en liten, flat skrutrekker (Fig. 16) for & l@se skruen (Fig. 17) og skille
kontaktdekselet fra handtaket.

3 Stikk en liten, flat skrutrekkeren inn mellom handtaket og den overste
delen, og los overste del pa apparatet (Fig. 18). Trekk gverste del og
batteriholderen forsiktig ut av huset (Fig. 19).

4 Klipp over ledningene (Fig. 20) og l@s skruen i kretskortet (Fig. 21).

5 Fjern det oppladbare batteriet fra batteriholderen (Fig. 22).

Advarsel: Ikke prov a bytte det oppladbare batteriet.

Advarsel: Du ma ikke koble apparatet til stromnettet igjen nar du har
tatt ut det oppladbare batteriet.

Garanti og stotte

Besok www.philips.com/support eller se det internasjonale garantiheftet
for mer informasjon eller hjelp.

Dette kapitlet oppsummerer de vanligste problemene som kan oppsta med
apparatet. Hvis du ikke kan lgse problemet ved hjelp av informasjonen
nedenfor, kan du ga til www.philips.com/support for & se en liste over
vanlige sporsmal, eller du kan kontakte forbrukerstotten i landet der du bor.

Problem Lasning

Apparatet virker ikke. Pase at apparatet er frakoblet fra
stikkontakten nar du bruker det. Lad
apparatet i samsvar med
instruksjonene i denne
brukerhandboken. Se etter
strembrudd, og sjekk at
stikkontakten er stramfgrende.
Kontroller at du har trykket riktig pa
av/pa-knappen. Kontroller at
apparatet lades nar det er koblet til
en stikkontakt (ladelampen pa
forsyningsenheten skal lyse). Hvis
lampen ikke lyser / apparatet
fortsatt ikke virker, tar du med
apparatet til en Philips-forhandler
eller et godkjent Philips-
servicesenter.

Apparatet lader ikke. Kontroller at kontakten du kobler
apparatet til, er stremferende. Hvis
du bruker en stikkontakt pa badet,
ma du kanskje sla pa lyset for at
stikkontakten skal fa strom. Hvis
lampen pa forsyningsenheten
fortsatt ikke lyser / apparatet
fortsatt ikke lades, tar du med
apparatet til en Philips-forhandler
eller et godkjent Philips-
servicesenter.

Jeg vet ikke om apparatet er egnet  Apparatet passer til alle hudtyper.

for bruk pa min hud. Ikke bruk apparatet pa tarr, sprukket
hud eller apne sar eller hvis du lider
av hudsykdommer eller
hudirritasjoner, for eksempel akne,
solbrenthet, hudinfeksjoner osv.
Ikke bruk apparatet hvis du bruker
steroidbaserte medisiner.

Suomi

Laitteen osat (kuva 1)

Suojus

Harjaspaa

Liitintappi

Virtapainike

Akun vahdaisen varauksen merkkivalo
Runko

Liitanta pienelle liittimelle
Vierimisenestopidike
Virtalahde (verkkolaite)
Latauksen merkkivalo
Pieni liitin
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Huomautus: Harjaspaéat voivat vaihdella VisaPure-laitteen tyypin mukaan.

Important

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kayttoda ja sailyta se mydhempaa
tarvetta varten.

Vaara

- Ala kayta virtaldhdetta veden lahelld. Al4 sdilyta sita lahella
kylpyammetta tai pesuallasta, jossa on vetta. Ala upota virtaldhdetta
veteen tai muuhun nesteeseen. Tarkista puhdistuksen jalkeen, etta
virtaldhde on taysin kuiva, ennen kuin liitat sen takaisin pistorasiaan.

- Pida virtalahde kuivana.

Varoitus

- Lataa akkua vain laitteen mukana toimitetulla
irrotettavalla virtalahteella (AO0390) (katso
symboli).

DL K

- Ala kayta rikkoutunutta tai viallista laitetta,
harjaspaata tai virtalahdetta
loukkaantumisvaaran vuoksi.

- Tarkista laite aina ennen kuin kaytat sita. Ala
kayta rikkoutunutta tai viallista laitetta,
harjaspaata tai virtalahdetts, silla tama
saattaa johtaa loukkaantumiseen. Vaihda
vahingoittuneen osan ftilalle aina
alkuperaisen tyyppinen osa.

- Virtaldhteessa on jannitemuuntaja. Ala
katkaise virtalahteen johtoa ja vaihda siihen
toista pistoketta, koska tama aiheuttaa
vaaratilanteen.

- Pidenna akun kayttoikaa lataamalla laitteen
akku tayteen vahintaan kolmen kuukauden
valein.

- Laitetta voivat kayttaa myos yli 8-vuotiaat
lapset ja henkilot, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla
ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta,
jos heita on neuvottu laitteen turvallisesta
kaytosta tai tarjolla on turvallisen kayton
edellyttama valvonta ja jos he ymmartavat
laitteeseen liittyvat vaarat. Lasten ei pida
leikkia laitteella. Yli 8-vuotiaat lapset voivat
puhdistaa tai huoltaa laitetta valvonnan
alaisena.

- Tama laite El ole lelu. Pida laite poissa lasten
ulottuvilta.

- Ala tydnna metallia sisaltavia materiaaleja
pistokkeen liittantaan oikosulun valttamiseksi.

Varoitus

- Laite on tarkoitettu silmanymparysalueiden
herkkaa ihoa lukuun ottamatta kasvojen
puhdistukseen. Ala kayta laitetta mihinkaan
muuhun tarkoitukseen.

- Ala kayta laitetta useammin kuin kaksi kertaa
paivassa.

- Suosittelemme hygieniasyista, etta et jaa
laitetta muiden kanssa.

- Puhdista laite korkeintaan suihkulampimalla
vedella (enintaan 40 °C).

- Al& pese laitetta tai mitaan sen osaa
astianpesukoneessa.

- Kayta ja sailyta laitetta ja lataa se ainoastaan
10-40 °C:n lampotilassa.

- Ala kavyta laitetta, jos ihosi on rohtunut tai
haavainen, silmaleikkauksen jalkeen, jos
sinulla on jokin ihosairaus tai jos ihosi on
artynyt esimerkiksi vakavan aknen,
auringonoton tai ihotulehduksen takia.

- Ala kayta laitetta, jos sinulla on
steroidipohjainen laakitys.

- Jos kaytat kasvoillasi lavistyksia, poista
lavistykset ennen laitteen kayttoa tai
varmista, etta et kayta laitetta lavistyksien
paalla tai niiden lahella.

- Jos kaytat koruja tai silmalaseja, ota ne pois
ennen laitteen kayttda tai varmista, etta et
kayta laitetta korujen tai silmalasien paalla tai
niiden lahella.

- Ala kayta laitteen kanssa voimakkaita
kemikaaleja tai karkeita hiukkasia sisaltavia
tai omatekoisia puhdistusaineita.

- Jos sinulla on herkka iho tai jos ihosi artyy
kaytettyasi normaalille iholle tarkoitettua
harjaspaata, on suositeltavaa vaihtaa
herkalle iholle tarkoitettuun harjaspaahan.

VisaPure puhdistaa ihon syvalta ja stimuloi

verenkiertoa. Jos ihosi on tottunut hoitoon,

saatat ajoittain kokea lievia ihoreaktioita, kuten
punoitusta tai ihon kireytta. Jos ihosi ei ole
tottunut hoitoon, nama reaktiot voivat olla
voimakkaampia ja kestaa pidempaan, mutta
niiden pitaisi kadota muutaman tunnin
kuluttua. Voit lieventaa naita ihoreaktioita
lyhentamalla hoitoaikaa ja kasittelyvalia ja/tai
painamalla laitetta hellavaraisemmin ihoa
vasten kasittelyn aikana.

Kahden viikon paivittaisen kayton jalkeen ihosi

pitaisi tottua VisaPure-hoitoon. Jos kohtaat

voimakkaita ihoreaktioita myds kahden viikon
paivittaisen kayton jalkeen, kehotamme sinua
lopettamaan VisaPuren kayton ja antamaan
ihollesi aikaa palautua. Voit jatkaa hoitoa, kun
ihoreaktiot ovat kadonneet, lyhentamalla
hoitoaikaa ja kasittelyvalia. Jos voimakkaita
ihoreaktioita ilmenee uudelleen, kehotamme
sinua kaantymaan laakarisi puoleen.

- Suosittelemme liiallisen kasittelyn
valttamiseksi, etta et puhdista ihoasi
kauemmin kuin T minuutin kerrallaan.

- Kayta hiuspantaa tai hiussolkia, jotta hiuksesi
eivat joudu pyoriviin osiin.



Yleista

- Huomaa, ettda ihon kunto vaihtelee ympari vuoden. Kasvojen iho voi
kuivua talvella. Talloin voit kayttaa laitetta lyhyemman aikaa tai
harvemmin, ihon tarpeiden mukaan.

- Laitetta ei voi kayttaa suoraan verkkovirralla.

- Laitteen saannollinen puhdistus takaa parhaan mahdollisen tuloksen ja
pidentaa laitteen kayttoikaa.

- Laite tayttaa kansainvalisesti hyvaksytyt IEC:n turvamaaraykset, ja sita
voidaan kayttaa turvallisesti kylvyssa tai suihkussa ja sen voi puhdistaa
juoksevan veden alla.

- Laitteessa on automaattinen jannitteenvalinta, joten laite soveltuu 100 -
240 voltin verkkojannitteelle.

Sahkomagneettiset kentat (EMF)

Tama Philips-laite vastaa kaikkia sahkdmagneettisia kenttia (EMF) koskevia
standardeja ja saannoksia.

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Philips VisaPure Essential Mini -puhdistusharjan. Ennen
kuin aloitat kayton, kaythan rekisterdimassa tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/welcome. N&in paaset hyddyntamaan juuri sinulle
tarkoitettua tuotetukea ja tarjouksia.

Miten VisaPure Essential Mini -puhdistusharja voi auttaa ihoasi pysymaan
kauniina? Puhdistus on keskeinen osa paivittaista ihonhoitoa, mutta
perinteiset menetelmat eivat aina tee ihostasi niin puhdasta ja sateilevaa
kuin olisi mahdollista. Siksi olemme kehittaneet aivan uuden keinon
kasvojen puhdistukseen - VisaPure Essential Mini -puhdistusharjan.
Unohda tavallinen kasvojen pesu, VisaPure Essential Minin avulla voit
nauttia puhtaasta, sateilevasta ihosta nopeasti ja helposti joka paiva.
VisaPure Essential Mini -puhdistusharjan hellasti pyorivat ja varahtelevat
liilkkeet syvapuhdistavat ihon, poistavat epédpuhtaudet ja meikin ja saavat
ihon tuntumaan pehmealta ja raikkaalta. Harja on suunniteltu
taydentamaan nykyisia rutiinejasi, joten voit kayttaa VisaPure Essential
Minia yhdessa nykyisen ihopuhdistustuotteesi kanssa. Se myods auttaa
puhdistuksen jalkeen kaytettavia ihonhoitotuotteita, kuten
lempikosteusvoidettasi, imeytymaan paremmin. Huomaat puhdistavan
vaikutuksen valittomasti - ihosi on pehmeampi ja kirkkaampi. Harjaspaa
toimitetaan VisaPure Essential Minin mukana. Erillisia harjaspaita eri
ihotyypeille ja eri kayttotarkoituksia varten on saatavissa erikseen. Valmis
aloittamaan? Kayta VisaPure Essential Mini -puhdistusharjaa kaksi kertaa
paivassd, niin saat pehmean, puhdistetun ihon ja paljastat luonnollisen
hehkusi. Toivomme, etta nautit hankkimastasi VisaPure Essential Mini -
puhdistusharjasta.

Kaytto

Voit kayttaa laitetta lavuaarin edessd, suihkussa tai kylvyssa. Kehotamme
sinua kayttamaan VisaPure Essential Minia suosikki-ihopuhdistustuotteesi
kanssa. Voit puhdistaa kasvosi VisaPure Essential Minilla kaksi kertaa
paivassa.

Paivittainen kasvojen puhdistus VisaPurella

lhon puhdistus

Huomautus: Laite ei toimi suoraan verkkovirralla (kuva 2).

Huomautus: Alé kéaytéd harjaspaata herkélla silmanympaérysiholla.

1 Tyodnna harjaspaa liitintappiin niin, ettéa se napsahtaa (kuva 3) paikalleen.

2 Kostuta harjaspaa vedella tai nestemaisellda ihonpuhdistusaineella tai
levité puhdistusaine suoraan iholle ennen laitteen kayttoa. Ala kayta
laitetta harjaspaan ollessa kuiva, silla se voi arsyttaa ihoa (kuva 4).

3 Aseta harjaspaaiholle.

4 Paina laitteen paalla olevaa virtapainiketta. Sammuta laite (kuva 5)
painamalla painiketta kaksi kertaa.
Huomautus: Suosittelemme liiallisen kasittelyn valttamiseksi, etta et
puhdista ihoasi kauemmin kuin T minuutin ajan.

5 Litkuta harjaa iholla kevyin pyorivin lilkkein. Aloita nendsta ja etene kohti
korvaa (kuva 6).
Ala paina harjaspaaté liian voimakkaasti ihoa vasten, jotta kasittely
tuntuu miellyttavalta.

6 Huuhtele ja kuivaa kasvot kasittelyn jalkeen.

7 Puhdista harjaspaa vedella.

Puhdistus ja huolto

Al& kayta naarmuttavia tai sydvyttavia puhdistusaineita tai -vélineita
laitteen puhdistamiseen (kuten bensiinia tai asetonia).

Laitteen ja harjaspadn puhdistaminen

Puhdista laite ja harjaspaa huolellisesti vedella jokaisen kayttokerran

jalkeen, jotta laite toimisi parhaalla mahdollisella tavalla. Varmista, etta

laitteen virta on katkaistu, ennen kuin alat puhdistaa laitetta.

T Huuhtele runko ja harjaspaa vesihanan alla lampimalla vedellda (enintaan
40 °C (kuva 8)).

2 Irrota harjaspaa laitteesta (kuva 7).

3 Puhdista harjaspaan pohija ja laitteen liitintappi juoksevalla vedella
vahintaan kerran viitkossa (kuva 9).

4 Avaa pistokkeen kansi, puhdista se kuivalla liinalla ja sulje se.

5 Kuivaa nama osat pyyhkeella.

Virtalahteen puhdistaminen

Vaara: Pida virtaldhde aina kuivana. Ala huuhtele sita juoksevalla
vedella tai upota sita veteen.

Varmista, etta virtalahde on irrotettu pistorasiasta, kun puhdistat sita. Pyyhi
se kuivalla liinalla.

Lataaminen

Laitteen lataaminen tayteen kestda noin 8 tuntia. Taysin ladattua laitetta

voidaan kayttaa vahintaan 10 paivaa ilman lataamista, kun VisaPure

Essential Minia kaytetaan paivittain kaksi kertaa.

Huomautus: Laitetta ei voi kayttaa suoraan verkkovirralla.

1 Varmista, etta laitteesta on katkaistu virta.

2 Aseta pieni liitin laitteen pistokkeeseen.

3 Kytke virtalahde pistorasiaan (kuva 10).

4 Lataa laite. Virtalahteen latauksen merkkivalo palaa valkoisena, kun laite
latautuu (kuva 15).

Alhaisen latauksen ilmaisin

- Kun akku on lahes tyhja, latauksen merkkivalo palaa oranssina 15
sekunnin ajan. Talléin akussa on edelleen tarpeeksi virtaa kokonaiseen
hoitokertaan (kuva 11).

Sailytys

- Jos haluat sailyttaa laitetta vaaka-asennossa, laita sen
vierimisenestopidike (kuva 12) alaspain, tai aseta laite pystyasentoon
pistokkeen kansi suljettuna (kuva 13).

- Kun otat laitteen mukaan matkalle, suojaa harjakset (kuva 14) laittamalla
suojus kuivan harjaspaan paalle.

Huomautus: Ala hygieniasyista koskaan laita suojusta maran harjaspaan

paalle.

Harjaspaan vaihtaminen

Vahingoittuneet harjaspdat tai kuluneet harjakset voivat aiheuttaa
ihoarsytysta. Siksi harjaspaat on vaihdettava kolmen kuukauden valein tai
aiemmin, jos harjakset ovat vaantyneet tai vioittuneet. Vaihtoharjaspaita on
saatavana sivustossamme osoitteessa www.shop.philips.com/service tai
siina lilkkeessa, josta ostit Philips VisaPure Essential Minin. Jos
vaihtoharjaspaiden saannissa on ongelmia, ota yhteys Philipsin
maakohtaiseen asiakaspalveluun. Yhteystiedot ovat kansainvalisessa
takuulehtisessa. Voit myds kayda osoitteessa www.philips.com/support.

Muut paat

Kaikki VisaPure-harjaspaat ovat yhteensopivia VisaPure Essential Minin
kanssa. Revitalising Massage -paa, Fresh Eyes -paa ja Fresh Skin -paa ovat
yhteensopivia vain VisaPure Advancedin, mutta eivat VisaPure Essential
Minin kanssa.

Jos haluat lisatietoja muun tyyppisista paistd, joita on saatavilla ihonhoitoa
vastaaviin tarpeisiisi, kdy osoitteessa www.philips.com/beauty.

Kierratys

- Tama merkki tarkoittaa sita, etta tata tuotetta ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana (2012/19/EU) (kuva 23).

- Tama merkki tarkoittaa, etta tuote sisaltaa kiintean ladattavan akun, jota
ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen (kuva 24) mukana
(2006/66/EY). Toimita laite viralliseen kerayspisteeseen tai Philipsin
valtuuttamaan huoltolilkkeeseen, jossa ammattilaiset irrottavat akun.

- Noudata oman maasi sahko- ja elektroniikkalaitteiden seka akkujen ja
paristojen kierratysta ja havittamista koskevia saantéja. Asianmukainen
havittaminen auttaa ehkadisemaan ymparistolle ja ihmisille koituvia
haittavaikutuksia.

Akun poistaminen

Poista akku vain tuotetta havitettdessa. Varmista ennen akun
irrottamista, etta tuote on irrotettu pistorasiasta ja etta akku on
tdysin tyhja.

Huolehdi tarvittavista turvatoimista, kun kasittelet tuotteen
avaamiseen tarvittavia tyokaluja ja havitat akun.

Akun poistaminen

1T Kaynnista laite ja anna sen kayda, kunnes se sammuu akun varauksen
ehdyttya.

2 Irrota pistokkeen kansi kahvasta pienella tasapaisella ruuvitaltalla (kuva
16) ja kierra ruuvi (kuva 17) irti.

3 Aseta pieni tasapainen ruuvitaltta ylaosan ja kahvan valiin ja vaanna
yléosa irti laitteesta (kuva 18). Veda ylaosa ja akun pidike varovasti ulos
kotelosta (kuva 19).

4 Leikkaa johdot (kuva 20) ja kierr& piirikortin (kuva 21) ruuvi irti.

5 Irrota akku pidikkeesta (kuva 22).

Varoitus: Ald yrita vaihtaa akkuja.

Varoitus: Al kytke laitetta verkkovirtaan akun poistamisen jalkeen.

Takuu ja tuki

Jos haluat tukea tai lisatietoja, kdy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa
www.philips.com/support tai lue kansainvalinen takuulehtinen.

Tahan osaan on koottu tavallisimmat laitteen kaytdssa ilmenevat ongelmat.
Ellet lbyda ongelmaasi ratkaisua seuraavista tiedoista, lue osoitteesta
www.philips.com/support vastauksia usein kysyttyihin kysymyksiin tai ota
yhteys maasi asiakaspalveluun.



Ongelma Ratkaisu

Laite ei toimi. Varmista, etta laite onirrotettu
pistorasiasta, kun kaytat sitd. Lataa
laite tdman kayttboppaan ohjeiden
mukaisesti. Tarkista, tuleeko
pistorasiaan virtaa, ja varmista, ettei
kyse ole sahkokatkoksesta.
Varmista, etta olet painanut
virtapainiketta kunnolla. Kun laite
on kytketty pistorasiaan, varmista,
ettd laite latautuu tarkistamalla,
syttyyko virtalahteen latauksen
merkkivalo. Jos merkkivalo ei syty tai
jos laite ei vielakaan toimi, vie laite
Philips-jalleenmyyjalle tai Philipsin
valtuuttamaan huoltoliikkeeseen.

Laitetta ei voi ladata. Varmista, etta pistorasiaan, johon
laite on liitetty, tulee virtaa.
Kylpyhuoneen pistorasian
aktivoiminen saattaa edellyttaa
valojen sytyttamista. Jos
virtalahteen merkkivalo ei vieldkaan
syty tai jos laite ei vielakaan lataudu,
vie laite Philips-jalleenmyyjalle tai
Philipsin valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen.

En tiedd, soveltuuko laite iholleni. Laite sopii kaikille ihotyypeille. Ala
kayta laitetta, jos ihosi on kuiva tai
rohtunut, jos ihossasi on
avohaavoja, jos sinulla on jokin
ihosairaus tai ihosi on artynyt
esimerkiksi vakavan aknen,
auringonoton tai ihotulehduksen
takia. Ala kayta laitetta, jos sinulla
on steroidipohjainen laakitys.

Allman beskrivning (bild 1)

Skyddskapa

Borsthuvud
Anslutningsstift
Pa/av-knapp

Indikator for lag batteriniva
Handtag

Anslutning for liten kontakt
Kant for rullningsstopp
Stromforsorjningsenhet (adapter)
10 Laddningslampa

1 Liten kontakt

Obs! Borsthuvudena kan skilja sig at beroende pa vilken VisaPure-modell
som anvands.
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Important

Las anvandarhandboken noggrant innan du anvander apparaten och spara
den for framtida bruk.

Fara

- Latinte stromférsérjningsenheten komma i kontakt med vatten. Placera
eller forvara den inte dver eller nara vatten i ett badkar, handfat, vask
osv. Sank inte ned stromforsoriningsenheten i vatten eller nagon annan
vatska. Efter rengoring, se till att stromforsériningsenheten ar fullstandigt
torrinnan du ansluter den till ett vagguttag.

- Se till att stromforsoriningsenheten ar torr.

Varning

- Anvand endast den lbstagbara
stromforsorjiningsenheten (A0O0390) som
medfoljer apparaten for att ladda batteriet
(se symbol).

DL K

- Anvand inte apparaten, borsthuvudet eller
stromforsorjningsenheten om den ar skadad
eller trasig, eftersom det kan leda till skador.

- Kontrollera alltid apparaten innan du
anvander den. Anvand inte apparaten,
borsthuvudet eller stromforsérjiningsenheten
om den ar skadad eller trasig, eftersom det
kan leda till skador. Skadade delar ska alltid
bytas ut mot originaldelar.

- Stromforsorjiningsenheten innehaller en
transformator. Modifiera inte
stromforsoriningsenheten med nagon annan
typ av kontakt, eftersom det kan medfora
risker.

- Ladda apparaten fullstandigt minst var tredje
manad for att bibehalla batteriets livslangd.

- Den har apparaten kan anvandas av barn
fran 8 ar och uppat och av personer med
olika funktionshinder, eller som inte har
kunskap om hur apparaten anvands, sa lange
de 6vervakas och far anvisningar om saker
anvandning och forstar vilka risker som
foreligger. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall far inte utfoéras av
barn om de inte ar dver atta ar och dvervakas
av en vuxen person.

- Den har apparaten ar INGEN leksak. Forvara
apparaten utom rackhall for barn.

- Sattinte in material som innehaller metall i
uttaget for apparatens kontakt for att
undvika kortslutning.

Varning!

- Den har apparaten ar avsedd for rengoring
av ansiktet, forutom av det kansliga omradet
kring ogonen. Anvand inte apparaten for
nagra andra andamal.

- Anvand inte apparaten oftare an tva ganger
om dagen.

- Av hygieniska skal rekommenderar vi att du
inte delar den med andra.

- Rengodrinte apparaten i vatten som ar
varmare an normal duschtemperatur (max.
40 °Q).

- Lagg inte apparaten eller nagon av delarna i
diskmaskinen.

- Ladda, anvand och férvara apparaten vid en
temperatur pa mellan 10 och 40 °C.

- Anvand inte apparaten om du har narig hud
eller 6ppna sar, efter en 6gonoperation eller
om du lider av hudsjukdomar eller
hudirritationer, sdsom svar akne, solsveda,
hudinfektioner osv.

- Anvand inte apparaten om du tar
steroidbaserad medicin.

- Om du har piercingar i ansiktet bor du ta bort
dem innan du anvander apparaten eller se till
att du inte anvander apparaten pa eller nara
piercingen.



- Om bar smycken eller glas6gon bor du ta av
dig dem innan du anvander apparaten eller
se till att du inte anvander apparaten pa eller
nara smyckena eller glasbgonen.

- Anvand inte apparaten tillsammans med
hemmagjorda rengoringsprodukter eller
rengoringsprodukter som innehaller starka
kemikalier eller grova partiklar.

- Om du har kanslig hud eller upplever
hudirritation nar du har anvant apparaten
med det vanliga borsthuvudet
rekommenderar vi att du byter till det
kansliga borsthuvudet.

- VisaPure rengor din hud pa djupet och
stimulerar blodcirkulationen. Aven om din
hud ar van vid behandlingen kan du ibland
uppleva hudreaktioner sasom rodnad eller
att huden stramar. Om din hud inte ar van vid
behandlingen kan dessa reaktioner vara
kraftigare och bli kvar langre, men de bor
forsvinna inom nagra timmar. Om du
forkortar behandlingstiden, minskar
behandlingsfrekvensen och/eller utbvar
mindre tryck mot huden under behandlingen
kan dessa hudreaktioner minskas.

Efter tva veckors daglig behandling bor din
hud ha vant sig vid behandling med VisaPure.
Om du fortfarande upplever kraftiga
hudreaktioner efter tva veckors anvandning
rekommenderar vi att du slutar anvanda
VisaPure och ger din hud tid for
aterhamtning. Du kan fortsatta med
behandlingen nar hudreaktionerna har
forsvunnit, om du minskar behandlingstiden
och -frekvensen. Om kraftiga
hudreaktionerna uppstar igen
rekommenderar vi att du radfragar en lakare.

- Virekommenderar att du inte dverdriver
rengoringen och inte rengor din hud langre
an 1T minut at gangen.

- Anvand ett harband eller harklammor for att
forhindra att haret fastnar i roterande delar.

Allmant

Tank att hudens skick varierar under aret. Huden i ansiktet kan bli torrare
under vintern. | sa fall du kan minska behandlingstiden eller frekvensen,
beroende pa hudens behov.

- Den har apparaten kan inte anvandas direkt via vagguttaget.

- Regelbunden rengdring av apparaten garanterar optimala resultat och
en langre livslangd.

- Apparaten uppfyller internationellt godkanda IEC-sakerhetsforeskrifter
och kan anvandas sdkert i badet eller duschen och rengéras under
vattenkranen.

- Apparaten ar utrustad med en automatisk spanningsvaljare och ar
avsedd for natspanningar fran 100-240 V.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den héar Philips-produkten uppfyller alla tilldmpliga standarder och regler
gallande exponering av elektromagnetiska falt.

Inledning

Tack for att du valjer att kdpa Philips VisaPure Essential Mini. Innan du
kommer igdng hoppas vi att du registrerar produkten pa
www.philips.com/welcome for att kunna ta del av sarskild produktsupport
och erbjudanden som ar utformade sarskilt for dig.

Vad ar VisaPure Essential Mini och hur kan den hjadlpa din hud? Rengoring
ar en viktig del av den dagliga hudrengoringsrutinen, men med traditionella
metoder blir din hud inte alltid sa ren och stralande som den skulle kunna
vara. Det ar darfor vi har utvecklat VisaPure Essential Mini - var spannande
nya metod for ansiktsrengoring. GIom manuell rengoring! Med VisaPure
Essential Mini kan du njuta av ren och stralande hud, snabbt och enkelt
varje dag. VisaPure Essential Mini anvander mjuka, roterande rorelser for att
rengdra pa djupet och avlagsna orenheter och make-up och far din hud att
kannas mjuk och frasch. VisaPure Essential Mini ar utformad for att
komplettera din vanliga rutin och du kan anvanda den ihop med din vanliga
rengoringslotion. VisaPure Essential Mini bidrar aven till att hudprodukter
sasom din favoritfuktkram absorberas battre. Du kommer att marka
rengdringseffekten direkt och uppleva en lenare och mer stralande hud.
VisaPure Essential Mini kan anvandas direkt och levereras med ett
borsthuvud. Extra borstar for olika hudtyper och andamal kan kopas
separat. Ar du redo att satta igdng? Anvand VisaPure Essential Mini tva
ganger dagligen for att njuta av len och ren hud och for att visa din naturliga
lyster. Vi hoppas att du och din hud kommer att njuta av att anvanda
VisaPure Essential Mini.

Anvanda apparaten

Du kan antingen anvanda apparaten éver handfatet, i duschen eller i
badkaret. Vi rekommenderar att du anvanda VisaPure Essential Mini ihop
med ditt favoritrengdringsmedel. Du kan rengora ansiktet med VisaPure
Essential Mini tva ganger per dag.

Daglig ansiktsreng6ring med VisaPure
Rengoéringsmetod
Obs! Den har apparaten kan inte anvandas direkt via vagguttaget (Bild 2).

Obs! Anvand inte borsthuvudet pa den kansliga huden kring dgonen.

1 Tryck fast borsthuvudet pa anslutningsstiftet tills det lases pa plats med
ett klick (Bild 3).

2 Fukta borsthuvudet med vatten eller en annan flytande
rengoringsprodukt eller applicera rengoringsprodukten direkt pa huden
innan du anvander apparaten. Anvand inte apparaten med ett torrt
borsthuvud eftersom det kan irritera huden (Bild 4).

3 Placera borsthuvudet pa huden.

4 Sla pa apparaten genom att trycka pa pa/av-knappen en gang. Stang av
apparaten (Bild 5) genom att trycka tva ganger pa knappen.

Obs! Vi rekommenderar att du inte dverdriver rengdringen och inte
rengdr din hud langre an 1 minut.

5 For borsthuvudet férsiktigt 6ver huden fran nasan mot 6rat (Bild 6).
Tryck inte borsthuvudet for hart mot huden. Behandlingen ska kannas
behaglig.

6 Tvatta och torka ansiktet efter behandlingen.

7 Rengdr borsthuvudet med vatten.

Rengéring och underhall

Anvand aldrig skursvampar, slipande rengoringsmedel eller vatskor sdsom
bensin eller aceton for att rengdra apparaten.

Rengo6ra apparaten och borsthuvudet

Rengdr apparaten och borsthuvudet noggrant med vatten efter varje

anvandning, sa att du far basta maéjliga prestanda. Se till att apparaten ar

avstangd innan du rengor den.

1 Skolj handtaget och borsthuvudet under kranen med varmt vatten (max.
40 °C (Bild 8)).

2 Tabort borsthuvudet fran apparaten (Bild 7).

3 Rengor baksidan av borsthuvudet och anslutningsstiftet pa apparaten
under kranen minst en gang i veckan (Bild 9).

4 Oppna uttagets kapa, rengdr den med en torr trasa och stéangd den.

5 Torka delarna med en handduk.

Rengora stromforsorjningsenheten

Fara: Se alltid till att stromfoérsorjningsenheten ar torr. Sénk inte ned
den i vatten och skolj den inte under kranen.

Se till att stromforsorjningsenheten ar urkopplad vid rengdring. Torka
endast av den med en torr trasa.

Ladda apparaten

Det tar cirka 8 timmar att ladda apparaten. En fulladdad apparat kan

anvandas i minst 10 dagar utan att den behdver laddas, om du anvander

VisaPure Essential Mini tva ganger om dagen.

Obs! Den har apparaten kan inte anvandas direkt via vagguttaget.

1 Kontrollera att apparaten ar avstangd.

2 Sattiden lilla kontakten i uttaget pa apparaten.

3 Anslut stromférsériningsenheten ftill ett vagguttag (Bild 10).

4 Ladda apparaten. Laddningslampan pa stromférsoérjningsenheten lyser
med ett fast vitt sken nar apparaten laddas (Bild 15).

Indikator for lag batteriniva

- Nar batteriet nastan ar urladdat lyser laddningslampan med ett orange
sken i15 sekunder. Batterinivan ar fortfarande tillracklig for att slutfora en
fullstandig behandling (Bild 11).



Forvaring

- Forvara apparaten horisontellt genom att placera den pa
rullningsstoppets kant (Bild 12) eller placera den uppratt med uttagets
kapa stangt (Bild 13).

- Om du tar med dig apparaten pa resan, satt pa skyddskapan pa det
torra borsthuvudet for att skydda borsthuvudets borststran (Bild 14).

Obs! Av hygieniska skal, satt aldrig pa skyddskapan pa borsthuvudet nar

borsthuvudet fortfarande ar vatt.

Byta borsthuvud

Skadade borsthuvuden och slitna borststran kan leda till hudirritation.
Borsthuvudet bor darfor bytas ut var tredje manad eller tidigare om
borststrana ar deformerad eller skadad. Nya borsthuvuden finns att kdpa pa
var webbplats www.shop.philips.com/service eller i den butik dar du kdpte
din Philips VisaPure Essential Mini. Om du inte far tag pa nya borsthuvuden
kan du kontakta Philips kundtjanst i ditt land. Du hittar kontaktuppgifter i
den internationella garantibroschyren. Du kan daven besotka
www.philips.com/support.

Andra huvuden

Alla VisaPure-borsthuvuden ar kompatibla med VisaPure Essential Mini.
Huvudena Revitalising Massage (uppiggande massage), Fresh Eyes (klara
6gon) och Fresh Skin (frasch hud) ar endast kompatibla med Visapure
Advanced, inte med Visapure Essential Mini.

Om du vill veta mer om andra typer av huvuden fér hudvard, besok
www.philips.com/beauty for mer information.

Atervinning

- Den har symbolen betyder att produkten inte ska slangas bland
hushallssoporna (2012/19/EU) (Bild 23).

- Den har symbolen betyder att produkten innehaller inbyggda
laddningsbara batterier och darfor inte far kasseras i vanliga
hushallssopor (Bild 24) (enligt EG-direktivet 2006/66/EG). Lamna
produkten till en lokal atervinningsstation eller till ett Philips-
servicecenter sa att det laddningsbara batteriet tas om hand pa korrekt
satt.

- Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska och elektroniska
produkter samt uppladdningsbara batterier. En korrekt hantering bidrar
till att férhindra negativ paverkan pa miljo och hélsa.

Ta ur det laddningsbara batteriet

Ta endast ur det laddningsbara batteriet nar du kasserar produkten.
Se till att produkten inte dr ansluten till eluttaget och att batteriet ar
helt tomt innan du tar ur batteriet.

Vidta nédvéandiga sidkerhetsatgirder ndr du anvander verktyg fér att
oppna produkten och nar du kasserar det laddningsbara batteriet.

Ta ur det laddningsbara batteriet

1 Sla pa apparaten och lat den ga tills den stangs av pa grund av att det
laddningsbara batteriet ar slut.

2 Tabort uttagets kapa fran handtaget med hjalp av en smal platt
skruvmejsel (Bild 16) och skruva ur skruven (Bild 17).

3 Forin en liten platt skruvmejsel mellan den 6vre delen och handtaget
och band loss den 6vre delen av apparaten (Bild 18). Dra forsiktigt ut
overdelen med batterihallaren ur holjet (Bild 19).

4 Klipp av tradarna (Bild 20) och skruva loss det tryckta kretskortet (Bild 21).

5 Tabort det laddningsbara batteriet fran batterihallaren (Bild 22).

Varning! Forsok inte byta ut det laddningsbara batteriet.

Varning! Ateranslut inte apparaten till elndtet nar du har tagit ur det
laddningsbara batteriet.

Garanti och support

Om du behdver information eller support kan du besdka
www.philips.com/support eller l[&sa den internationella garantibroschyren.
Det har kapitlet sammanfattar de vanligaste problemen som kan uppsta
med apparaten. Om du inte kan l6sa problemet med hjalp av informationen
nedan kan du bestka www.philips.com/support och lasa svaren pa vanliga
fragor eller kontakta kundtjansten i ditt land.

Problem Losning

Apparaten fungerar inte. Se till att apparaten inte ar
inkopplad i vagguttaget nar du
anvander den. Ladda apparaten
enligt anvisningarna i denna
anvandarhandbok. Kontrollera om
det ar stromavbrott och om
vagguttaget fungerar. Kontrollera att
du har tryckt ordentligt pa pa/av-
knappen. Om den ar ansluten till
vagguttaget, kontrollera om
laddningslampan pa
stromforsoriningsenheten tands for
att sakerstalla att apparaten laddas.
Om deninte tands eller om
apparaten fortfarande inte fungerar,
kontakta din Philips-aterforsaljare
eller ett serviceombud som
auktoriserats av Philips.

Apparaten laddas inte. Kontrollera att det finns strom i
uttaget. Om du anvander ett uttag i
ett badrumsskap kan du behova
tanda ljuset for att kontakten ska
aktiveras. Om lampan i
stromforsorjningsenheten
fortfarande inte tands eller om
apparaten fortfarande inte laddas,
kontakta din Philips-aterforsaljare
eller ett servicecombud som
auktoriserats av Philips.

Jag vetinte om apparaten ar Apparaten ar lamplig for alla

lamplig for anvandning pa min hud.  hudtyper. Anvand inte apparaten pa
torr eller narig hud eller 6ppna sar
eller om du lider av hudsjukdomar
eller hudirritationer sasom svar
akne, solsveda, hudinfektioner osv.
Anvand inte apparaten om du tar
steroidbaserad medicin.



	Dansk
	Generel beskrivelse (fig. 1)
	Vigtigt
	Fare
	Advarsel
	Forsigtig
	Generelt 
	Elektromagnetiske felter (EMF)

	Introduktion
	Sådan bruges apparatet
	Daglig ansigtsrensning med VisaPure
	Dybderensningsprocedure 


	Rengøring og vedligeholdelse 
	Rengøring af apparatet og børstehovedet 
	Rengøring af strømforsyningsenheden

	Opladning 
	Indikator for lavt batteriniveau 

	Opbevaring 
	Udskiftning af børstehovedet 
	Andre hoveder

	Genanvendelse
	Udtagning af det genopladelige batteri

	Udtagning af det genopladelige batteri
	Reklamationsret og support
	Norsk
	Generell beskrivelse (fig. 1)
	Important
	Fare
	Advarsel
	Forsiktig
	Generelt 
	Elektromagnetiske felt (EMF)

	Innledning
	Bruke apparatet
	Daglig ansiktsrens med VisaPure
	Renseprosedyre 


	Rengjøring og vedlikehold 
	Rengjøre apparatet og børstehodet 
	Rengjøre forsyningsenheten

	Lade apparatet 
	Indikator for lavt batteri 

	Oppbevaring 
	Børstehodeutskifting 
	Andre hoder

	Resirkulering
	Fjerne det oppladbare batteriet

	Fjerne det oppladbare batteriet
	Garanti og støtte
	Suomi
	Laitteen osat (kuva 1)
	Important
	Vaara
	Varoitus
	Varoitus
	Yleistä 
	Sähkömagneettiset kentät (EMF)

	Johdanto
	Käyttö
	Päivittäinen kasvojen puhdistus VisaPurella
	Ihon puhdistus 


	Puhdistus ja huolto 
	Laitteen ja harjaspään puhdistaminen 
	Virtalähteen puhdistaminen

	Lataaminen 
	Alhaisen latauksen ilmaisin 

	Säilytys 
	Harjaspään vaihtaminen 
	Muut päät

	Kierrätys
	Akun poistaminen

	Akun poistaminen
	Takuu ja tuki
	Svenska
	Allmän beskrivning (bild 1)
	Important
	Fara
	Varning
	Varning!
	Allmänt 
	Elektromagnetiska fält (EMF)

	Inledning
	Använda apparaten
	Daglig ansiktsrengöring med VisaPure
	Rengöringsmetod 


	Rengöring och underhåll 
	Rengöra apparaten och borsthuvudet 
	Rengöra strömförsörjningsenheten

	Ladda apparaten 
	Indikator för låg batterinivå 

	Förvaring 
	Byta borsthuvud 
	Andra huvuden

	Återvinning
	Ta ur det laddningsbara batteriet

	Ta ur det laddningsbara batteriet
	Garanti och support

